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Message en réponse a la lettre d'allégeance des braves combattants du
Hezbollah libanais - 26 /Jul/ 2026

Son Eminence I'Ayatollah Seyyed Mojtaba Hosseini Khamenei, Guide supréme de la Révolution islamique, en
réponse a la lettre proclamant l'allégeance et la fidélité du Secrétaire général et des braves et pieux combattants du
Hezbollah, a exalté le role d'avant-garde du Hezbollah libanais dans la lutte contre 1'ennemi sioniste. Soulignant
l'inspiration qu'il insuffle aux peuples libres du monde pour s'affranchir de 1'oppression de 1'arrogance mondiale, il a
réaffirmé la constance de la politique stratégique de 1'Iran dans la défense des combattants libanais, déclarant : « La
République islamique d'Iran a érigé la préservation de l'intégrité territoriale du Liban et la cessation totale et
inconditionnelle de 'agression du régime sioniste en condition premiere du mémorandum d'entente scellant la fin de
la guerre imposée par I' Amérique belligérante. »

Le texte intégral de la réponse du Guide de la Révolution a la lettre des combattants du Hezbollah est le suivant :
Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux.

« O vous qui croyez ! Combattez ceux des mécréants qui sont pres de vous ; et qu'ils trouvent de la dureté en
VOUS... »

Son Excellence Hojjatoleslam val-Moslemin Monsieur Cheikh Naim Qassem — que sa gloire perdure —,

Honorable Secrétaire général du Hezbollah libanais, et vous tous, commandants et combattants dévoués,
endurants et résilients du Hezbollah,

Que la paix et la miséricorde de Dieu soient sur vous tous.

La lettre émanant de vous, mes fréres et mes fils, combattants pieux et héroiques du fier Hezbollah, porteuse du
message d'endurance et de fermeté pour l'exaltation de la parole de Dieu, de la foi en les promesses du noble Coran,
et des idéaux de gloire de 1'Tmam Khomeiny et du Guide martyr le Grand Ayatollah Khamenei (que la satisfaction de
Dieu le Tres-Haut soit sur eux deux), suscite mon admiration et mon immense respect.

Aujourd'hui, alors que les nations du monde sont accablées par 'oppression et I'iniquité du gouvernement américain
et des criminels sionistes, destructeurs des récoltes et des générations, nulle autre voie ne s'offre a nous que celle du
djihad et de la résistance. La constance sur ce chemin garantira aux combattants de la voie de la Vérité le secours
divin promis... « et il était de Notre devoir de secourir les croyants. »

A présent que le Hezbollah libanais, telle une citadelle imprenable, se dresse en avant-garde des factions du djihad
face a l'assaut féroce du régime sioniste et de ses parrains, cette résilience est devenue un message inspirant pour les
nations libres du monde, en quéte de libération de 1'oppression et de la tyrannie de 1'arrogance mondiale et de ses
laquais. Sans nul doute, une part prépondérante de cet acquis grandiose est due a I'endurance, a la noblesse, au
sacrifice et au soutien du peuple libanais, et singulierement des habitants de la région méridionale.

La République islamique d'Iran, s'inscrivant dans la droite ligne de conduite du Guide supréme et martyr de la
Révolution, I'Imam Seyyed Ali Khamenei (que la satisfaction de Dieu le Tres-Haut soit sur lui), a défini la défense
de ces puissants et opprimés combattants comme sa doctrine stratégique. Elle a posé la sauvegarde de l'intégrité
territoriale du Liban et la cessation totale et inconditionnelle de 1'agression du régime sioniste comme condition
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préliminaire au mémorandum d'entente scellant le terme de la guerre imposée par I' Amérique agresseuse.

Que les prieres et la miséricorde de Dieu le Tres-Haut s'épanchent sur les martyrs, les blessés et leurs familles
endurantes, sur les exilés sur la voie de Dieu qui ont supporté le fardeau de 1'adversité avec patience. Que la paix de
Dieu soit sur I'dme céleste du Maitre des martyrs du Hezbollah, Seyyed Hassan Nasrallah, sur tous les précédents
commandants de la Résistance et ses compagnons martyrs (que la satisfaction de Dieu le Tres-Haut soit sur eux tous)
; eux qui ont transmuté la jeune pousse de la résistance islamique en un arbre vigoureux dont « les racines sont
fermes et les ramures dans le ciel ». Gloire aux combattants qui, par leur djihad et leur résistance, ont offert au
Liban la dignité et la majesté au sein du monde islamique.

En conclusion, j'espere qu'a la faveur des saintes invocations de notre maitre (que Dieu héte son avenement),
I'ensemble des combattants, des martyrs, des invalides de la Résistance, des exilés et de leurs familles résilientes
seront nimbés de toutes les graces et bénédictions divines.

« Et Nous voulions favoriser ceux qui avaient été opprimés sur la terre, faire d'eux des dirigeants et en faire
les héritiers. »

Que la paix, la miséricorde et les bénédictions de Dieu soient sur vous.

Seyyed Mojtaba Hosseini Khamenei

Dans leur lettre adressée au Guide de la Révolution islamique, les combattants du Hezbollah libanais ont
solennellement déclaré : « Depuis le cceur de 1'arene de combat, out nous menons notre bataille karbalienne contre les
pharaons de la terre, avec toute notre force et notre inébranlable résolution, nous vous tendons la main de
l'allégeance. Nous avons la certitude absolue que, par ce serment, c'est en vérité 2 Son Eminence 1'Tmam du Temps
(Hojjat) (que Dieu hate son avenement) que nous prétons allégeance ; car vous &tes indubitablement son
représentant et son argument sur nous en cette ere d'occultation majeure. »

Le texte intégral de la lettre des membres et vaillants combattants du Hezbollah est le suivant :
A I'Ayatollah Seyyed Mojtaba Hosseini Khamenei.
Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux.

Louange et grace a Dieu qui confere la gloire aux croyants et humilie les tyrans ; Celui qui a fait de notre vie
un djihad et une préparation (pour 1'Avénement), et qui a scellé notre mort par le martyre sur Sa voie, des
mains de Ses pires créatures. Que les priéres et la paix soient sur le Messager de Dieu, Son Eminence
Mohammad (la paix soit sur lui), ainsi que sur sa Famille pure et bénie. Que Dieu héte leur noble
Avenement, tout en nous préservant dans le bien et la santé.

Dieu le Trés-Haut dit : « O les croyants ! Obéissez a Dieu, et obéissez au Messager et a ceux d'entre vous qui
détiennent le commandement... » (Les Femmes / 59)

Ceci étant dit...
Notre maitre, Son Eminence 1'Imam, Guide et Juriste (Vali-e Faghih), le cher et illustre Ayatollah Seyyed Mojtaba
Khamenei, que la paix, la miséricorde et les bénédictions de Dieu soient sur vous.

Nous, vos fils et vos freres, les fideles disciples de Khamenei (Khameneiyoun) au sein du Hezbollah — la résistance
islamique au Liban —, vous adressons cette missive, le coeur gonflé d'espérance et le veeu ardent que vous soyez
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dans 1'absolue plénitude du bien et de la santé, préservé sous le bouclier impénétrable de la protection divine.

De prime abord, nous vous présentons nos félicitations pour le martyre du pere, Guide et martyr ; un martyre qui a
couronné des décennies de djihad et de leadership. Lui qui avait fusionné en son étre la science et 1'action, qui avait
ouvert les portes de la générosité et du don en sa qualité de jurisconsulte mystique, de penseur coranique et de
dirigeant infailliblement guidé, jusqu'a tomber en martyr, a I'instar de son aieul Karrar, sous les coups des « Ibn
Mouljam » de notre temps. Nous vous présentons également nos félicitations pour les martyres, les blessures et les
sacrifices de vos freres, sceurs, fils et filles, ces fidais de la Oumma engagés sur le front de la Résistance, et plus
particulierement les enfants de votre chere patrie, I'Iran islamique. Nous implorons le Seigneur d'envelopper les
martyrs de Sa miséricorde, d'accorder une prompte guérison aux blessés, et de déverser la patience et la quiétude sur
leurs familles.

Nous qui avons toujours eu I'honneur de visiter Machhad la sainte et de nous abreuver a la source limpide de
l'allégeance (Wilayat) aupres de 1'Tmam Clément (que la paix soit sur lui), tandis que nous brandissons de notre main
de djihad et de préparation a I'Avenement I'étendard de I'lmam Hossein (que la paix soit sur lui) pour combattre nos
ennemis au corps-a-corps — ce qui incarne l'essence méme de nos cris "Me voici !" (Labbayk) et "Loin de nous
I'humiliation !" (Hayhat) —, nous tendons notre autre main pour serrer celle de nos chers freres, les fils de I'lTmam
Reza (que la paix soit sur lui), les dipldmés de I'école de I'Imam Khomeiny (que Dieu sanctifie son secret), les
détenteurs du sceau de I'lmam Khamenei (que Dieu sanctifie son secret), ceux qui brandissent votre banniére bénie :
les forces du Corps des Gardiens de la Révolution islamique, le Bassidj sacré, et tout homme noble et libre qui, au
sein de I'Iran islamique, respire le doux parfum de 1'allégeance. Nous contemplons en eux I'amour et le sacrifice de
I'Imam Hossein (que la paix soit sur lui), la clairvoyance et 1'abnégation d'Abbas, ainsi que la certitude et la dévotion
de Salman.

Et aujourd'hui, vous portez sur vos épaules 1'étendard de I'islam pur mohammadien ; cet étendard méme que le
Guide martyr porta apres le grand Imam Khomeiny, cet étendard qu'un jour 1'Tmam Hossein (que la paix soit sur lui)
dressa a Karbala, lorsqu'il se tint seul face aux 1égions innombrables de 1'ennemi, clamant dans le langage de la gloire
et de la majesté : « Par Dieu, je ne vous tendrai jamais la main de I'humiliation... ».

O notre Guide, depuis le cceur de I'aréne de combat, oit nous menons notre bataille karbalienne contre les pharaons
de la terre, avec toute notre force et notre inébranlable résolution, nous vous tendons la main de 1'allégeance. Nous
avons la certitude absolue que, par ce serment, c'est en vérité & Son Eminence 1'lTmam du Temps (Hojjat) (que Dieu
hate son avenement) que nous prétons allégeance ; car vous €tes indubitablement son représentant et son argument
sur nous en cette ere d'occultation majeure.

Nous scellons avec vous le pacte de poursuivre notre marche sur ce chemin de « dignité », tout en préparant le
terrain pour I'Avenement et en faisant preuve d'une patience inébranlable. De la méme maniere que nous nous
tenions aux c6tés du Guide martyr, nous nous tiendrons aux votres, sans redouter, sur la voie de Dieu, le blame
d'aucun censeur. Le legs sacré des martyrs, des blessés, des captifs, des disparus et de leurs familles résilientes pese
sur nos cous. Dans nos ceeurs coule et bat le chemin et la doctrine du martyr Khamenei ; un chemin dont I'embleme
est la toute-puissance et la confiance absolue en Dieu le Tres-Haut.

Sous votre direction, par la permission de Dieu le Tres-Haut, nous avancerons sur le champ de bataille, portant
l'étendard de l'islam guidés par la lumiere du Coran et de la Famille du Prophete (que la paix soit sur eux). Le soleil
qui éclaire notre route est Son Eminence 1'Imam Mahdi (que Dieu héte son avénement), et nos guides sont les
martyrs qui nous ont devancés sur cette voie. Jamais nous n'éprouverons la solitude sur le chemin de la guidance, car
les caravanes des martyrs, des blessés, des meres, des peres, des épouses et de tous les enfants de la Nation de la
Résistance et du front du djihad marchent a nos c6tés. Sous 1'égide de notre Secrétaire général, Son Excellence le
combattant Cheikh Naim Qassem (que Dieu le préserve), nous allons de I'avant, portés par I'immense espérance de
voir se réaliser la promesse divine de I'héritage de la terre et du triomphe de la religion de Dieu, sous la banniére du
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Victorieux de la Famille de Mohammad (que la paix soit sur eux). Et jusqu'a ce que s'accomplisse cette promesse
céleste, vous ne trouverez en nous qu'obéissance, soif de victoire et amour du martyre : (Et la victoire ne vient que
de Dieu, le Puissant, le Sage).

Et notre derniere invocation est : Louange a Dieu, Seigneur des mondes.

Vos fils et fréres du Hezbollah
— La Résistance islamique du Liban -
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